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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT: A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFRERER 
ULTERIEUREMENT
ES_IMPORTANTE, LEA DETENIDAMENTE Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, GUARDE PARA FUTURA REFERÊNCIA, LEIA ATENTAMENTE.
DE_WICHTIG! SORFGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT_IMPORTANTE, LEGGERE E CONSERVARE QUESTO MANUALE D'ISTRUZIONE PER UN USO 
FUTURO.
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1. Choose a flat, level surface to place the car ramp. Avoid uneven or sloping surfaces, as they can 
affect the stability of the ramp.
2. Place the ramps in front of the tires that you want to elevate. Make sure the ramps are aligned 
properly and centered with the tires.
3. Ensure that the car ramp you are using has a weight capacity that can support the weight of your 
vehicle. Exceeding the weight limit can cause the ramp to collapse or fail.
4. Before driving the vehicle onto the ramps, engage the parking brake and put the vehicle in park 
or gear (for manual transmission). This will prevent the vehicle from rolling while it is on the ramps.
5. Slowly drive the vehicle forward onto the ramps, making sure that the tires are centered and 
aligned with the ramps' surfaces. Maintain a steady and controlled speed while driving onto the 
ramps.
6. Once the vehicle is on the ramps, make sure it is positioned securely. The tires should be fully 
on the ramps' surfaces and centered between the sides of the ramps.
7. For additional safety, consider using wheel chocks to prevent any potential movement of the 
vehicle while it is on the ramps. Wheel chocks can be placed behind the tires that are not on the 
ramps.
8.  Regularly inspect the car ramps for any signs of damage or wear. If any cracks, breaks, or defor-
mities are present, discontinue using the ramps and replace them with new ones.
9. When it's time to remove the vehicle from the ramps, carefully reverse it off the ramps in a con-
trolled manner. Keep a steady speed and avoid abrupt braking or acceleration.

EN

1. Choisissez une surface plane et nivelée pour placer la rampe de voiture. Évitez les surfaces 
inégales ou en pente, car elles peuvent affecter la stabilité de la rampe.
2. Placez les rampes devant les pneus que vous souhaitez élever. Assurez-vous que les rampes 
sont correctement alignées et centrées avec les pneus.
3. Assurez-vous que la rampe que vous utilisez a une capacité de poids suffisante pour supporter 
le poids de votre véhicule. Dépasser la limite de poids peut provoquer l'effondrement ou la défail-
lance de la rampe.
4. Avant de conduire le véhicule sur les rampes, engagez le frein de stationnement et mettez le 
véhicule en position de parking ou en vitesse (pour les transmissions manuelles). Cela empêchera 
le véhicule de rouler une fois sur les rampes.
5. Avancez lentement avec le véhicule sur les rampes, en veillant à ce que les pneus soient centrés 
et alignés avec les surfaces des rampes. Maintenez une vitesse constante et contrôlée pendant la 
montée sur les rampes.
6. Une fois le véhicule sur les rampes, assurez-vous qu'il est positionné de manière sécurisée. Les 
pneus doivent être entièrement sur les surfaces des rampes et centrés entre les côtés des rampes.
7. Pour plus de sécurité, envisagez d'utiliser des cales de roue pour empêcher tout mouvement 
potentiel du véhicule pendant qu'il est sur les rampes. Les cales de roue peuvent être placées 
derrière les pneus qui ne sont pas sur les rampes.
8. Inspectez régulièrement les rampes de voiture pour tout signe de dommage ou d'usure. Si vous 
constatez des fissures, des cassures ou des déformations, cessez d'utiliser les rampes et rem-
placez-les par des neuves.
9. Lorsque le moment est venu de retirer le véhicule des rampes, reculez-le avec précaution en 
gardant une vitesse contrôlée. Évitez les freinages ou les accélérations brusques.
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1. Elija una superficie plana y nivelada para colocar la rampa del automóvil. Evite superficies irreg-
ulares o inclinadas, ya que pueden afectar la estabilidad de la rampa.
2. Coloque las rampas frente a los neumáticos que desea elevar. Asegúrese de que las rampas 
estén alineadas correctamente y centradas con los neumáticos.
3. Asegúrese de que la rampa que está utilizando tenga una capacidad de peso que pueda sopor-
tar el peso de su vehículo. Exceder el límite de peso puede provocar el colapso o fallo de la rampa.
4. Antes de conducir el vehículo sobre las rampas, active el freno de mano y ponga el vehículo en 
estacionamiento o en marcha (para transmisión manual). Esto evitará que el vehículo se mueva 
mientras esté sobre las rampas.
5. Conduzca el vehículo lentamente hacia adelante sobre las rampas, asegurándose de que los 
neumáticos estén centrados y alineados con las superficies de las rampas. Mantenga una velocid-
ad constante y controlada mientras conduce sobre las rampas.
6. Una vez que el vehículo esté sobre las rampas, asegúrese de que esté posicionado de manera 
segura. Los neumáticos deben estar completamente sobre las superficies de las rampas y centra-
dos entre los lados de las rampas.
7. Para mayor seguridad, considere usar calzos de ruedas para evitar cualquier movimiento poten-
cial del vehículo mientras esté sobre las rampas. Los calzos de ruedas pueden colocarse detrás 
de los neumáticos que no estén sobre las rampas.
8. Inspeccione regularmente las rampas de automóvil en busca de signos de daño o desgaste. Si 
hay grietas, roturas o deformidades, deje de usar las rampas y reemplácelas por unas nuevas.
9. Cuando sea el momento de retirar el vehículo de las rampas, retroceda con cuidado de las 
rampas de manera controlada. Mantenga una velocidad constante y evite frenar o acelerar brusca-
mente.

ES

1. Escolha uma superfície plana e nivelada para colocar a rampa do carro. Evite superfícies irregu-
lares ou inclinadas, pois podem afetar a estabilidade da rampa.
2. Coloque as rampas em frente aos pneus que você deseja elevar. Certifique-se de que as 
rampas estejam devidamente alinhadas e centralizadas com os pneus.
3. Certifique-se de que a rampa que você está usando tenha uma capacidade de peso que possa 
suportar o peso do seu veículo. Exceder o limite de peso pode fazer a rampa colapsar ou falhar.
4. Antes de avançar com o veículo para as rampas, acione o freio de estacionamento e coloque o 
veículo em parque ou engrenagem (para transmissão manual). Isso evitará que o veículo role 
enquanto estiver nas rampas.
5. Dirija o veículo lentamente para frente nas rampas, garantindo que os pneus estejam centraliza-
dos e alinhados com as superfícies das rampas. Mantenha uma velocidade constante e controlada 
enquanto dirige para cima nas rampas.
6. Uma vez que o veículo está nas rampas, certifique-se de que esteja posicionado com segu-
rança. Os pneus devem estar totalmente sobre as superfícies das rampas e centralizados entre os 
lados das rampas.
7. Para maior segurança, considere usar calços de rodas para evitar qualquer movimento poten-
cial do veículo enquanto estiver sobre as rampas. Os calços podem ser colocados atrás dos pneus 
que não estão sobre as rampas.
8. Inspecione regularmente as rampas do carro em busca de sinais de danos ou desgaste. Se 
houver rachaduras, quebras ou deformidades, descontinue o uso das rampas e substitua-as por 
novas.
9. Quando for a hora de remover o veículo nas rampas, recue cuidadosamente das rampas de 
maneira controlada. Mantenha uma velocidade constante e evite frenagens ou acelerações abrup-
tas.
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1. Wählen Sie eine flache, ebene Oberfläche, um die Autorampe aufzustellen. Vermeiden Sie une-
bene oder abschüssige Flächen, da diese die Stabilität der Rampe beeinträchtigen können.
2. Stellen Sie die Rampen vor die Reifen, die Sie anheben möchten. Achten Sie darauf, dass die 
Rampen richtig ausgerichtet und zentriert mit den Reifen sind.
3. Stellen Sie sicher, dass die Rampe, die Sie verwenden, eine Tragfähigkeit hat, die das Gewicht 
Ihres Fahrzeugs tragen kann. Das Überschreiten der Gewichtsgrenze kann zum Zusammenbruch 
oder Versagen der Rampe führen.
4. Bevor Sie das Fahrzeug auf die Rampen fahren, ziehen Sie die Handbremse an und stellen Sie 
das Fahrzeug auf Parken oder in den Gang (für Schaltgetriebe). Dies verhindert, dass das Fahrze-
ug auf den Rampen rollt.
5. Fahren Sie das Fahrzeug langsam auf die Rampen und achten Sie darauf, dass die Reifen zen-
triert und ausgerichtet mit den Rampenoberflächen sind. Halten Sie eine gleichmäßige und kontrol-
lierte Geschwindigkeit beim Auffahren auf die Rampen ein.
6. Sobald das Fahrzeug auf den Rampen steht, stellen Sie sicher, dass es sicher positioniert ist. 
Die Reifen sollten vollständig auf den Rampenoberflächen stehen und zwischen den Seiten der 
Rampen zentriert sein.
7. Für zusätzliche Sicherheit können Sie Radkeile verwenden, um eine mögliche Bewegung des 
Fahrzeugs zu verhindern, während es auf den Rampen steht. Die Radkeile können hinter die 
Reifen gelegt werden, die nicht auf den Rampen stehen.
8. Überprüfen Sie regelmäßig die Autorampen auf Anzeichen von Schäden oder Abnutzung. Wenn 
Risse, Brüche oder Verformungen vorhanden sind, stellen Sie die Nutzung der Rampen ein und 
ersetzen Sie sie durch neue.
9. Wenn es Zeit ist, das Fahrzeug von den Rampen herunterzufahren, fahren Sie vorsichtig in kon-
trollierter Weise rückwärts. Halten Sie eine gleichmäßige Geschwindigkeit und vermeiden Sie 
abruptes Bremsen oder Beschleunigen.

DE

1. Scegli una superficie piana e livellata per posizionare la rampa dell'auto. Evita superfici irregolari 
o inclinate, poiché possono influire sulla stabilità della rampa.
2. Posiziona le rampe di fronte alle ruote che desideri sollevare. Assicurati che le rampe siano 
allineate correttamente e centrate con le ruote.
3. Assicurati che la rampa che stai usando abbia una capacità di carico sufficiente a supportare il 
peso del tuo veicolo. Superare il limite di peso può causare il collasso o il fallimento della rampa.
4. Prima di guidare il veicolo sulle rampe, inserisci il freno di stazionamento e metti il veicolo in 
parcheggio o marcia (per trasmissione manuale). Questo impedirà al veicolo di muoversi mentre è 
sulle rampe.
5. Guidare lentamente il veicolo in avanti sulle rampe, assicurandosi che le ruote siano centrate e 
allineate con le superfici delle rampe. Mantieni una velocità costante e controllata durante la salita 
sulle rampe.
6. Una volta che il veicolo è sulle rampe, assicurati che sia posizionato in modo sicuro. Le ruote 
devono essere completamente sulle superfici delle rampe e centrate tra i lati delle rampe.
7. Per ulteriore sicurezza, considera l'uso di cunei per ruote per prevenire eventuali movimenti del 
veicolo mentre è sulle rampe. I cunei possono essere posizionati dietro le ruote che non sono sulle 
rampe.
8. Ispeziona regolarmente le rampe dell'auto per eventuali segni di danno o usura. Se ci sono 
crepe, rotture o deformità, interrompere l'uso delle rampe e sostituirle con nuove.
9. Quando è il momento di rimuovere il veicolo dalle rampe, fare retromarcia con attenzione dalle 
rampe in modo controllato. Mantieni una velocità costante ed evita frenate o accelerazioni brusche.
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